Baranyfelhok

odraczky Nepomuk Jdnos felsépénteki jérdsbiréval egy felvidéki

furdShelyen dsmerkedtem meg, ahol mindketten a tort ldbunkat
gyogyitottuk. Egy kardcsonykor aztin Felsépéntekrdl stirgdnyt kaptam,
amelyben a jardsbiré meghivott, hogy a szilvesztert toltsem el ndluk. Miu-
tan szeretek a Felvidéken jarni, s egyéb dolgom nem volt, engedtem a fol-
sz6litdsnak, és az év utolsé napjdn, délutdn &t 6rakor, héban, fagyban
megérkeztem Fels6péntekre.

Amint kiszalltam a vastati kocsibél, az dllom4asfénok, egy harcias bajusz,
magas férfi elém dllott, és igy szélt:

— A Podraczky tr pesti vendége? Nem csalédom?

—Valéban az vagyok — feleltem bemutatkozva.

— Siiveggydrt6, dllomdsfonok! — csapta dssze katondsan bokdit a harcias
bajuszd Gr. — Legyen szerencsém egy kis papramorgéra.

Egy perc mulva mér fent is tiltiink az dllom4sfénok szalonjdban, a rendes
vidéki kornyezetben, kdvébarndra pacolt puhafa bitorok, Makart-csokrok,
terrakotta diszek és utazé rdcoktél vdsdrolt szényegek kozott. A szégletben
konyvszekrény 4llott, megtdmve mindama miivekkel, amelyeket részletfi-
zetésre lehet kapni; a ldmpdn, vords selyempapirbdl kivdgva, mosolygé arct
balerina csiingdtt. A falon a diszhelyet egy nagy fotogréfia foglalta el, amely
Stiveggyérté Pélt volt iskolatdrsai zord krében dbrézolta. A szobdban dnizs-
és narancsszag lengett.

— A szilveszteri mulatsdg az dllomdsi vendéglben lesz — szélt Stiveggydr-
t6 Pil, megkindlva a papramorgéval és a hozzd tartozé kenyérszeletekkel. —
Ilyen ddridét még nem létott! Engedje meg 6romomnek kifejezést adni,
hogy ont koriinkben iidvozolhetem, és engedje meg azt is, hogy most be-
mutassam a feleségemet.

Mintegy végszéra kinyilt az ajtd, és a szobdba az dllomdsfonokné €pett
be, egy erésen rizsporozott, kvérkés asszony, aki nem oly régen még na-
gyon csinos lehetett.

— fme, Valerie, a ném! — sz6lt Stiveggydrt6é mosolyogva.

Elbeszélgettiink tiicsdkrdl-bogdrrél, a pesti szalonokrdl, a legdjabb tédn-
cokrél, a divatos hajviseletrél, a rossz és a j6 cselédekrdl, az utébbi idében
folbukkant magyar nétdkrél, mikézben az dllomdsf6nokné gyakran vetette

48



rim é4lmatag kék szemét. Mikor mér kimeritettiik mindama eszméket,
amelyeket Fels6pénteken egy Gj 6smeretség elsd negyedordjdban kimerite-
ni lehet, fogtam a kalapomat, és ajdnlottam magamat.

— A viszontldtdsral — sz6lt a még mindig szép asszony, és melegen fogott
velem kezet.

—Viszontldtasra! —feleltem, és hatdrozottan viszonoztam a kézszoritdst.

Podraczky Nepomuk Jdnos bardtom, diszes csibukkal a kezében, nagy bi-
ranyb6rds bunddban, mdr a torndcon vért redm. Mikor megpillantott, a sze-
me megcsillant, s az arca kivorosodott.

— Hahohé! — szélt nagyot kacagva, mintha megérkezésem valami igen
mulatsidgos dolog lenne! — Hahohd! Itt az ipse! Udvoézollek, bardtom!

Ezzel a jardsbir6 két alapos cs6kot nyomott dbrdzatomra, mialatt a csi-
bukkal csaknem kiégette sdrga virosi bunddm hdtdt.

Az tGriszobiban komoly 4brdzattal, innepi ruhdban dllt a csaldd. A
jardsbiréné fején entreprise-szerd tollbobita lengett, vélldra héfehér csip-
kekendd borult; a két lednyon rézsaszind ruha, széles kék dvvel, amely ha-
talmas csokorban végzddott. A szobdban katonds rendben sorakoztak a szé-
kek, asztalok, pamlagok; a vdzakban cinerdridk és 6rokzoldek.

—Tehat —vette fol hangosan a sz6t Podraczky — ime, ez a feleségem, szii-
letett ostréczi Ostréczy Anténia. Itt a nagyobb ldinyom: Malvin, ez a kicsi
pisze mega Julis. Most egy kissé meg vannak hatva, mert sokat — és termé-
szetesen jokat — beszéltem rélad, de ha majd folmelegednek, mind a hir-
man igen derék teremtéseknek fognak mutatkozni. Csékold meg Gket!

- De bétyidm — ellenkeztem szerényen —, nem véled, hogy kissé még fia-
tal vagyok az ilyesmihez?

— Hahaha! — kacagott a jardsbir6. — Fiatal?! Hiszen éppen azért kellene
megtenned.

—De Podraczky! —sz6lt feddGen az asszony, aki az urdt mindig a vezeték-
nevén szélitotta. (Miért? Nem tudom.)

—No, j6, j6! — mosolygott a hdziar. — Csak nem kell haragudni, gyerekek.
Csak nem kell haragudni! Tehdt nincs csok, pajtés.

—Julis — vette fel a szét a jirdsbiréné, leoldva derekdrdl a kulcsait —, nézz
utdna, hogy az uzsonna az asztalra keriiljon. Kedves vendégtink — fordult az-
tin hozzdm — lesz szives az ebédl6be dtfiradni.

Udvariasan karomat nydjtottam 6nagysigdnak, és dtlebegtiink az ebéd-
16be. Itt mér teritve volt az asztal, amely megroskadt az almédskosarak, ke-
rék nagysaga tortdk és eziist siiteménytartdk stlya alatt. Bara héfehérabro-
szon kévéscsészék dllottak, azért a nefelejecsel kivarrt futén aggasztéan
nagy borosiivegek is sorakoztak.
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Mikor tehdt letiltiink a hatalmas uzsonndhoz, az ajt6 egyszerre kinyilt, és
egy ravaszkds arcd, nagy 4ddmcsutkds Gr tolta be fejét.

—Hahd! - kacagott {6l a jardsbiré. — Itt van Beczko! Ez aztan derék dolog!

—Nem zavarok? — kérdezte az Gj vendég, és egy sirga mandzsettdba csa-
vart virdgcsokrot nydjtott 4t a hdziasszonynak.

— Leiilni, leiilni! — harsogta a hdzitr jékedvden, s aztdn megmagyardzta
nekem, ki tulajdonképpen Beczké.

Nos, Beczké fegyhdzigazgat6 volt, mert Felsdpénteken tudvalevileg
fegyhdz is van. A direktornak azonban csak a hivatédsa volt szigord, a magdn-
életben a torvény kemény végrehajtdja jokedvd, aranyos kedélyd gavallér,
aki a legmulatsdgosabb emberek egyike. O tudtaaz egész Felvidéken a leg-
sikeriiltebb tréfikat csinélni, § volt az, aki nagy ebédeken az dsszes jelen-
voltakat az asztalhoz varrta gy, hogy mikor a tdrsasdg fol akart kelni, magd-
hoz huzta az abroszt; 6 volt az, aki a gyandtlan idegen pohardba pezsg6port
hintett dgy, hogy mikor az bort dntdtt a kupéba, az ital 4ltaldnos dertltség
kozben a padmalyig szokott; § volt az, aki a vendégszoba dgyaiba a lepedd
ald keféket rakott, hogy mikor az ember lefekiidt, régton nagy ijedten ug-
rott ki a dunyha alél; 6 volt az, aki... szdval, § volt a j6kedv megteremtdje és
fenntartéja Fels6pénteken!

frjam le, meddig tartott az uzsonna, és mi minden jot juttatott nekiink?
Nem teszem, hiszen olvaséim koziil bizonydra mindenkinek volt mar szeren-
cséje hasonlé mulatsdghoz, amelynél krémes lepényt és malacpecsenyét kel-
lett ennie, édes kdvét és savanyud bort kellett innia. igy csak annyit, hogy az
uzsonna kitdnd hangulatban folyt le, s a jokedv tet6pontra hagott, mikor a sa-
rokban egyszerre, pokoli robajjal, tiizesbékik kezdtek el durrogni.

-0, ezaz imposztor Beczké! Ez az imposztor! — kacagott Podraczky, s a
konnyei végigcsurogtak fehér mellényén. — Mindig kitalél valami Gjat, min-
dig kitaldl valamit!

A jdrdsbiréné tréfasan duzzogva biggyesztette fol ajkait.

— Ugy rdm ijesztett! — sz6lt a fegyhdzigazgatdhoz. — Most biintetésbdl
nem tdncolom magdval a négyest.

— Hdt lehet rd haragudni? — fordult kacagva felém Podraczky. — Akdrmit
csindl, az ember elnézi neki.

Tekintetem véletlentl a jérdsbir6né hervatag arcira esett. énagységa
vondsain — csak egy pillanatra — férje utolsé szavaindl konnyd derd huzédott
végig, s ugyanekkor Beczkd dbrdzatdn is végigfutott egy ginyos villands.
Mindez szempillantds mive volt, majd a fegyhdzigazgaté megkoszoriilte a
torkdt, feldllt, s egyik kezében kdvéscsészével, a mésikban egy pohdr sza-
morodnival, ékes tésztot mondott rdm, ama h§ reményének adva kifeje-
zést, hogy mihamar vendégeként tisztelhet hdzdban. KitGné!
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Az uzsonna tehdt zajos deriiltség kozt ért véget. Folkeltiink, és miutdn
az id6 mér nyolc 6réra jirt, elhatdroztuk, hogy 4tdltoziink a mulatsdgra. Ke-
zet csokoltam a holgyeknek, azutdn stilszerden igy széltam Podraczky-
néhoz:

— Szépasszony, egy kérésem van. Tisztelje meg frakkomat egy szdl vi-
riggal.

A jardsbiréné mosolygott, majd a Beczké édltal hozott csokorhoz sietett,
és kitépett bel6le egy égbépiros rézsit.

— Nos, készen vagy-e mér? — dorombozott fél éra mulva az ajtémon
Podraczky.

Eppen a nyakkend8met kotdttem volt meg.

— Csak még egy rézsit kell folraknom! — feleltem. — Egy perc, és kész va-
gyok!

Mikor a virdgot a gomblyukamba akartam tzni, kiilonos dolog tértént. A
rézsa a szobdban levé meleg kivetkeztében egészen folnyilt, s mikor a f6-
losleges szirmokat le akartam réla tépni, az ég6 kehelybdl egy apré papirlap
esett ki.

Vajon hogy keriilhetett a rozsdba a cédula? — kérdeztem magamtol, {ol-
emelve a papirlapot... de a kovetkez§ pillanatban mér meg is kaptam a
vilaszt.

A vékony céduldn ceruzdval {rva ez éllott: ,Holnap este. — Imédlak.” Ez
persze nem nekem szélott. Hit kinek?

Ah... Tehit Beczké meg a jardsbiréné... Es ily szellemes Gton levelez-
nek egymissal... Hirtelen megértettem azt a kiilonos tekintetet, amely az
asszony vondsain az imént férje szavai nyomdn fakadt, megértettem azta...

— Nos, megvagy-e mar? — kérdezte Gjra Podraczky, erfteljesen megrdzva
ajtémat.

Gyorsan tizbe dobtam a céduldt, és dtmentem a szalonba.

A térsasdg — bundédban, kenddben, botosban — miér egyutt volt. Beczké
gy beburkolézott kopenyébe, hogy csak az orra ldtszott ki; a lednyok annyi-
ra £l voltak fegyverkezve a hideg ellen, hogy nem tudtak megmozdulni,
Ggy kellett 8ket dlben a szdnhoz vinni.

A feny6gallyakkal ékesitett vasati vendégl6i teremben mdr vigan haztaa ci-
giny. Az egyik sarokban széles mellkast, feszes vidéki urak, akiknek fehér
keszty(je veszedelmesen dagadt piros oklitkon, szapordn jirtdk a csdrdést,
a barsonypamlagon kipodrott bajusza dregurak és komoly, zléstelentl 61t6-
zott mamék diskurdltak a hajdani jogdszbdlokrol. A szomszéd teremben
strd fustfelhSben fiirgén csattogott a kértya, a III. osztdlyd viréterembdl
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dtalakitott biféb6l pedig vig pohdrcsengés hallatszott ki. Az ajtéban olykor

megjelent egy mdr kapatos Griember, €s igy szolt:

—Igen tisztelt uraim és hlgyeim! Félve szélamlok meg e diszes tdrsasdg-
ban...

Tovabb a szénok nem jutott, mert bardtai érte jottek, és jokedvlen tusz-
koltdk vissza.

Miutén nem vagyok szenvedélyes tdncos, én is bevonultam a biifébe, és
két fiatalember mellé telepedtem le. A két gavallér, akik koziil az egyiken
févarosi szabdst frakk volt, mig a masikon erdészuniformis szorult, kissé be
voltak csipve, s élénken beszélgettek.

Mikor melléjiik {iltem, hirtelen abbahagytdk a vitatkozdst, k6zémbds dol-
gokrol csevegtek velem, utébb azonban par poharat folhajtva, egész megfe-
ledkeztek csekélységemrdl, s Gjra az abbamaradt kérdésre tértek vissza.

—Velem nem lehet csak Ggy elbdnni! — sz6lt az erdészuniformist harago-
san, és a szeme megyillant. — Onagységa azt hiszi, hogy engem eldobhat,
mint egy elhaszndlt kesztyGt? O, nem, nagységos asszonyom, ez tévedés, ez
nagy tévedés!

— De kérlek — vetette ellen a mdsik —, Griemberek vagyunk, és te is csak
az vagy. Mit akarsz csindlni? Az ilyesmit nem lehet er8szakkal elintézni.

Az erdész, akinek a nyelve kissé nehezen jirt, megrdzta a fejét, és tgy
tette az asztalra a poharat, hogy az rogton kettément.

—Ez nem a mdédja valakivel elbdnni! — kiabdlta. — Ez nem mdédja! Ezerszer
is, nem a mddjal Es t6led, téled, 6reg cimboratél se vrtam volna, hogy ezt
teszed velem.

— De kérlek — csititotta a frakkos lovag pajtdsdt —, én is csak ember va-
gyok. Gyonge ember, és hidba... szeretem Valerie-t. Nem tehetek réla, sze-
retem.

Valerie?! Ezt a nevet mintha mdr hallottam volt aznap valahol. De merre,
hol? O... Persze! Az dllomasfénok szép feleségét hivtik igy. Szemem elGtt
egyszerre folvillant az asszony rizsporos arca, sotétkék szeme és fehér hom-
loka. Aztdn egyszerre érezni kezdtem azt a meleg kézszoritdst, amellyel ba-
csuzdskor megtisztelt.

— Szereted?! — kacagott ginyosan az erdész. — Persze, te szereted 6t,
ahogy szerettem én is, és szerette Zelmdnovics bardtunk is. De az asszony,
bardtom, a szépasszony, az bizony egyikiinket se szeret, se téged, se engem,
se Zelmdnovicsot, aki most miatta csiicsiil cséndesen, ott lent, a fegyhdz-
ban, a patak partjdn, mint egy nyugalmazott pintySke. Gyonyord egy te-
remtés Gnagysaga, gyonyorl, még a sérénye is olyan, mint a fenevadaké.

— Nem engedem, hogy igy beszélj réla! — kidltotta szikrdzé szemmel a
frakkos ur. — Ez komiszsag!
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Az erdész egy pillanatra meghdkolt, elsdpadt, de aztdn kitdrt rajta a ré-
szegség, elkezdett nevetni, és hahotdzva dilt vissza székében, amely bi-
zonytalanul ingott jobbra-balra. Ldtszott, hogy teljesen kapatos, €s mdr
nem tudja, mit beszél és cselekszik. A frakkos egy ideig haragosan ilt vele
szemben, de aztdn & is meggondolta a dolgot, rdgydjtott egy cigarettdra, és
nyugodtabb hangon igy szélt:

— Semmi bolondsdg, Domokos. Légy driember és j6 bardt... megértet-
ted? Semmi bolondsdg!

Ebben a pillanatban a fegyhdzigazgaté szdguldott végig a szobdn.

— Négyes! — kidltotta harsdnyan. — Négyes! Tessék foglalkozni a francia
négyesre!

— Gyere tdncolni! — sz6lt a frakkos gavallér az erdészhez. — Van itt szép
liny, mint a pelyva. Gombhdz, ha leszakad, lesz mds; nos, induljunk, oreg!

— Gombhidz... — dadogta a letdrgyalt udvarlé nevetve... — Gombhiz...
Szép sz6 ez, hogy gombhéz... Még egy gombhdz, még 6t gombhdz, s6t még
szdztizenkét gombhiz.

A terem Uires maradt. Egy pincér kinyitotta az ablakot, hogy a négyes alatt a
fustfelhd kissé kitisztuljon. Amint a hideg éjszakai levegd megérintett, egy-
szerre érezni kezdtem a korai kelést, a hossza utazds faradtsdgit, és Ossze-
borzongtam.

— A nagysdgos r megfizott — sz6lt a pincér tizletszerGen mosolyogva. —
Taldn parancsol egy tedt?

—Adjon inkdbb egy pohdr meleg bort! — feleltem, és kezemet dorzsolget-
ve folkeltem.

A pincér meghajolt. Nyilvan tetszett neki a frakkom, amelyet évek el6tt,
jobb id6kben, Londonbél hoztam volt.

—Majd beviszem a bort a gardrébba —sz6lt eldzékenyen —, ott meleg van,
és a nagysagos ur egyedill lesz.

Az utébbi szavakat fraternizdld, csondes ginnyal mondotta, a pincérek
finom orraval megszimatolva, hogy nem érzem j6l magamat a frakkos és er-
dészuniformisd gavallérok kozt. '

A ruhatdrban — melyet a I1. osztdlyt étterembdl alakitottak 4t — tényleg
meleg volt. A hosszi asztalokon békén sorakoztak a bunddk, libzsikok,
nagykendGk; senki se figyelt redjuk. Vidéken minden ember betéve dsmeri
a mésik kalapjat, kab4tjit; semmi értelme sincs, hogy elcserélgessék Gket,
fgy tehdt nem sziikséges rdjuk vigydzni. A teremben sotétség honolt, csak a
kédlyha fénye vildgitott par lépésnyire.

A pincér gyufit kotort eld.

E percben kit@ing 6tletem tdmadt. Hogy volna, ha egy félérdt aludnék? A
vasit Ggyis irgalmatlanul dsszerdzott, a mulatsdgnak déli tizenkettd elStt
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nem lesz vége, nem fog artani tehdt egy kis pihenés. Ugy hittem, elég lesz,
ha a vacsordndl 1épek Gjra tényleges dllomdnyba.

—Hozza ide a bort, de ne gyujtson fol! — széltam elnydjtézkodva egy de-
rék 6reg farkasbdr bunddn, amely a foldre cstszott volt le.

A kilyha kellemes melegének kizelében, a bundék prémeinek kdnnyd
illatdban pompds fekvés esett. Méar éppen el akartam aludni, 4lmos szemem
el6tt osszefolytak a napi események: az idegen emberek, az Gj néi
osmeretségek korvonalai, a mulatsdgos fegyhdzigazgatd, a harcias 4llomds-
fénok, a sikkaszté Zelmdnovics, mikor egyszerre ajtényildst hallottam, és a
szoba félhomdlydban két alak jelent meg: egy holgy meg egy r.

— Kélmadn, ez Griiltség — sz6lt a holgy, akinek reszket§ hangja 6smerdsen
csengett —, ha valaki megldtna benntinket! A maga felesége Ggyis olyan kii-
16ndsen nézett megint rdim egész este. Ha valamit sejtene!

— Csak egy cs6kot, Malvin, csak egy csékot! — konyorgott szilajon a férfi.
— Hiszen olyan ritkdn ldtom... és oly nagyon, nagyon szeretem!

A sotétségben hosszu, forré csék csattant el, aztdn a ldny asszonyosan,
mélyen fols6hajtott. Egy pillanat mulva az ajté halkan kinyilt, s a pdr, ahogy
jott, lopva, ldbujjhegyen tdvozott. Amint dtlépték a kiiszobot, a kiils terem
vildgossdga pillanatra rdesett a holgy karcst alakjdra. Mindjdrt megismer-
tem. A Podraczky nagyobb lednya volt.

Megittam a boromat, s félkeltem a bunddrél. Az dlom kiszokott a szemem-
bél. Egy kis undort éreztem. A vidék mindig mint a tisztasdg, az egyszerdség,
az Gstermészet sz(zi fogalma dllott el§ttem, és most ime, ibolydk, vadvird-
gok, pacsirtdk helyett moszatos hindrban, piszkos iszapban jarok. Fels6pén-
tek, gy ldtszik, kozelebb fekszik a nyugathoz, mint azt a térkép jelzi.

A mulatsdg odabent vigan folyt tovdbb. A hosszt kering6 utdn hosszu va-
csora kovetkezett, amelynek nem utolsé szenzicidja volt, hogy a fegyhdz-
igazgat6 mindazokat, akiknek begyében t6sztot sejtett, titokban odakotot-
te széklkhoz, dgyhogy a szénokok az adott pillanatban nem tudtak
helyiikrdl folemelkedni. Ilyen és hasonl6 tréfik kozt mualt el a régi eszten-
dé. Pontban éjfélkor aztdn az 6sszes ldmpdk hirtelen kialudtak, majd egy
tucat malac élénk sivalkodds kozt vigtatott végig a termen, mire a zenekar
pléhtdnyérokkal, kereplSkkel folfegyverkezve a Rikéczi-induléba kezdett.

Reggel hat érakor a fegyhdzigazgat6, aki meglehetGsen eldzott, igy szolt
hozzdm:

— Pajtikdm, nekem most egy percre le kell mennem az intézetbe. Van
egy dtletem. Nem volna kedved egyet szdnkézni? A friss levegs egyikiink-
nek sem fog drtani. Odalent megborotvilkozunk, megmosakszunk, aztdn
visszajoviink; helyes?

Az eszme megnyerte tetszésemet. A termek oly porosak és fiistosek vol-
tak, hogy az ember két 1épésre se tudott l4tni, a frakkom héfehér lett, a tor-
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kom sz4raz és kormos, mint a kdlyhacsd. Folkaptuk tehdt bunddinkat, és le-
mentiink a szekerekhez. Az Gjév, Ggy ldtszik, nemcsak odafent, az urak kozt
kiszontdtt be jékedvvel, hanem lent a nép kozt is, a pincérek, kocsisok,
cselédek mind be voltak csipve, és vigan ugrdltak a havas udvaron, amely-
nek kézepén nagy tiz lobogott.

Mikor nagy nehezen megtaldltuk Beczké szdnjt és a hozzdtartozo tét le-
gényt, az egyik sarokban, a 1épcs6hdz mellett csédiilet kerekedett. A kocsi-
sok réhdgve verddtek dssze egy tarka kendds cselédldny koril, aki vadul né-
zett széjjel, és a kezét fenyegetden szoritotta ckélbe.

— Ezt meg fogja keseriilni! — kidltotta a ledny tétul. — Ezt meg fogja kese-
ritlni a jdrdsbiré ar, eskliszom, meg fogja keseriilni!

— Mi baja van annak a lednynak? — kérdeztem a fegyhdzigazgat6tol.

Beczké nevetett.

— Ostobasig! — sz6lt megvonva vélldt. — Féltékeny Podraczkyra. Vén bo-
lond: mindig cselédldnyok utdn futkos, egyszer még pérul jir. Hej! Gébris —
kidltott rd egy harcsasz4jd pandurra, aki nagy léleknyugalommal pipdzott
egy rozzant kocsin. — Eredj, és vidd mdr a pokolba azt a némbert.

A fegyhdz sdrgdn, j6zanon, hidegen emelkedett ki a patak menti rozzant fi-
zesb6l. A kapuban peckesen 4llt az 6r, és katondsan tisztelgett, mikor a szdn
az épilethez fordult.

— Minden rendben? — kérdezte Beczké szdrazon.

— Igazgat6 Grnak aldssan jelentem, minden rendben van.

Végigmentﬁnk egy sotét folyosdn, amely keményen visszhangozta lépte-
inket, aztdn az igazgat6 szobdjaba értiink. Mdr vildgos reggel volt, a janudri
napsugdr halvinyan verddott végig a rideg, tiszta biitorzaton, a komoly ir6asz-
talon, 6felsége tdbornoki arcképén. Az igazgatd asztaldhoz wlt, és dtlapozta a
jelentéseket, én pedig az ablakhoz mentem, és kinéztem az udvarra.

A négyszogletd havas térségen éppen megsétdltattdk a rabokat. Az udvar
kozepén két, szilvaszin kabdtos, fegyveres 6r dllott, koriilottitk egyesével ha-
ladtak a fegyencek, széles kort taposva az olvadé héba. Amint szamdrsziirke
darécruhdjukban, alaktalan sapkdjukban, nagy l1épésekkel haladtak egymads
mogptt, inkdbb 4llatokhoz, mint emberekhez hasonlitottak. Legtdbbjik 4b-
rézata viaszsirga volt, csak az 4lluk volt fekete az itk6z6 szakalltol.

A rabok kozt egy vékony, magas fiatalember ballagott. Arcdra elmosé-
dott, finomkodé vondsok rajzolédtak, tartdsin ldtszott, hogy egykor jobb
tdrsasdgban forgolédott. A sovdny fegyenc csak nehezen birta a gyors jirést,
és olykor kohogni kezdett; az éles hang ilyenkor megrezegtette az ablak-
tdbldkat.

—Ki ez az ember? — kérdeztem Beczkotdl.
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A fegyhizigazgaté folemelte pdpaszemét, és kinézett az ablakon.

— Azt a vékonypénzit gondolod? - felelte hivatalosan. — Ez egy sikkaszt6
postatiszt, a neve Zelmdnovics P4l Péter, otévi fegyhdzat kapott, merta hi-
vatalos pénzeken rézsikat vett az dllomdsfonoknének.

Zelmdnovics... Igen, ezt a nevet emlitette a borozészobdban a részeg er-
dész is. Ez az a Zelménovics, aki most a nyugalmazott pintySke szerepét
jtssza a patakocska partjdn. A rab megillott, és kikdhogte magdt.

—Nem beteg ez az ember? — kérdeztem tovdbb bardtomat.

— A torka taldn nincs rendben — dérmogte Beczké pdpaszemét tisztogat-
va. — A dolog agy ll, hogy Zelmdnovicsot tulajdonképpen mdr foltételes
szabadsdgra lehetne bocsdtani. Miutdn azonban Zelmdnovics Pdl Péter
nem mutat megbdndst, s6t ugy nyilatkozik, hogy boldogan szenved bliné-
ért, a szabdlyok alapjin szépen tovdbb kell ilnie. Ami nem is 4rt neki, mert
mindig dsszeférhetetlen, onfejd ember volt. Mindenesetre sajndlatos do-
log, hogy Griember [étére iddig jutott, és szégyent hozott derék rokonaira és
j6 bardtaira.

— Es a sikkasztott pénzt csakugyan mind rézsdkra koltotee?

— Bizonyosan, mert egyébként igen pontos és szerény ember volt. De
menjiink taldn borotvédlkozni. Elkésziilltem a munkdmmal.

Elgondolkodtam a torténtek folott. Mégis furcsa az élet. ime, a fegyhdz-
igazgatd, aki betor legrégibb bardtja csalddi szentélyébe, szabadon jir; a
vakmerd Kdlmén tr, aki férjes ember létére sotét szobdban fiatal lednyokat
csOkolgat, szintén buintetleniil gardzddlkodik a vildgban; a cselédkergetd jé-
risbirénak éppagy nem gorbiil meg a haja szdla, mint a szép dllomdsfs-
noknének, aki egymds utdn bint el Zelmdnoviccsal, az erdésszel, a frakkos
arral — csak éppen a dre postatiszt, aki rézsdkat kiildott szerelmesének, és
aki négyévi nehéz raboskodds utdn is bolondul, makacsul szereti azt, aki
réla rég megfeledkezett, csak 6neki kell a borténben sinylddnie, mert lelke
van, és szerelmét foléje helyezte mindennek, embernek, istennek, még a
buntetd torvénykonyvnek is.

— Min gondolkodol? — szdlt Beczké vdllamra téve kezét. — Tdn egy kis
szilvériumon?

— Semmin, édes dregem, azaz: egy csekélységen — feleltem mérgesen. —
Azon, hogy egész Felsdpénteken egy jéravalé ember van, és az is bortdonben
tengddik.

A fegyhdzigazgaté nevetett.

— Be vagy csipve, pajtds! — mondta jéindulattlag. — Ha nincs ellenedre,
megeszink a ,,Bikd”-ban egy korhelylevest. Az rogton talpra éllit, jotdllok
érte!
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